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TOSHIBA

INVERTER
OWNER’S MANUAL

AIR CONDITIONER (SPLIT TYPE)
For general public use

Indoor unit
RAS-18, 22, 24J2KVSG-TR

Outdoor unit
RAS-18, 22, 24J2AVSG-TR

1120650271



n ® i

PRECAUTIONS FOR SAFETY

Read the precautions in this
I:E_] manual carefully before operating This appliance is filled with R32.
the unit.

e Keep this manual where the operator can easily find it.

® Read the precautions in this manual carefully before operating the unit.

® This appliance is intended to be used by expert or trained users in shops, in light
industry and on farms, or for commercial use by lay persons.

® The precautions described herein are classified as DANGER, WARNING and
CAUTION. They both contain important information regarding safety. Be sure to
observe all precautions without fail.

/\ DANGER

® Do not install, repair, open or remove the cover. It may expose you to
dangerous voltages. Ask the dealer or the specialist to do this.

e Turning off the power supply will not prevent potential electric shock.

® The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulation.

® Means for disconnection from the supply having a contact separation of at least
3 mm in all poles must be incorporated in the fixed wiring.

® The appliance must be stored in a room without continuously operating ignition
sources (for example, open flames, an operating gas appliance or an operating
electric heater).

® |In order to avoid fire, explosion or injury, do not operate the unit when harmful

@ gases (e.g. flammable or corrosive) are detected near the unit. (O}

/\ WARNING

® Do not expose your body directly to cool or warm air for a long time.

® Do not insert your finger or any article into the air inlet/outlet.

e \When an abnormality (burning smell, etc.) occurs, stop the air conditioner and
disconnect the power supply or turn off the breaker.

® This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

® This appliance is not intended for use by person (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

® The air conditioner must be installed, maintained, repaired and removed by a
qualified installer or qualified service person. When any of these jobs is to be
done, ask a qualified installer or qualified service person to do them for you.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

® Do not use any refrigerant different from the one specified (R32) for
complement or replacement. Otherwise, abnormally high pressure may be
generated in the refrigeration cycle, which may result in a failure or explosion of
the product or an injury to your body.
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®

PRECAUTIONS FOR SAFETY

Ve

® Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than
those recommended by the manufacturer.

® The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition
sources (for example: open flames, an operating gas appliance or an operating
electric heater).

® Be aware that refrigerants may not contain an odour.

® Do not pierce or burn as the appliance is pressurized. Do not expose the
appliance to heat, flames, sparks, or other sources or ignition. Else, it may
explode and cause injury or death.

/\ CAUTION

® Do not wash the unit with water. It may cause an electric shock.

® Do not use this air conditioner for other purposes such as preserving food,
breeding animal, etc.

® Do not step or put anything on the indoor/outdoor unit. It may cause an injury or
damage the unit.

® Do not touch aluminium fin because it may cause an injury.

® Before cleaning the unit, turn off the main switch or the circuit breaker.

® \When the unit won’t be used for a long time, turn off the main switch or the
circuit breaker.

e |t is recommended that maintenance be performed by a specialist when the unit
has been operated for a long time.

® The manufacturer shall not assume any liability for the damage caused by not
observing the description of this manual.
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%)) INDOOR UNIT DISPLAY

@ ECO (White)
(2 Wi-Fi access (White) 3
= g ® Hi-Power (White)
Q @ Timer (White)
(B Operation Mode

- Cool (Blue)
- Heat (Orange)

-

« Display brightness can be adjusted, follow procedure on (8.
3% Require Wireless LAN connecting adapter which available as accessory.

&) PREPARATION BEFORE USE

Preparing Filters
1. Open the air inlet grille and remove the air filters.
2. Attach the filters. (see detail in the accessory sheet).
Loading Batteries (when use wireless operation.)

1. Remove the slide cover.
2. Insert 2 new batteries (AAA type)
following the (+) and (-) positions.

Clock Setup

1. Push atSok by tip of the pencil.
If timer indication is flashing, go to the next step 2.

2. Press g or g : adjust the time.

3. Press ﬁ

Remote Control Reset

Set the time.

Push AeSer by tip of the pencil or
1. Remove the batteries.

3. Insert the batteries.

%) AIR FLOW DIRECTION

Press ﬁ : Move the louver

in the desired vertical direction.

Press (L3 LX) Moave the louver
in the desired horizontal direction.

Press ﬁ?

: For select
louver swing operation.
Pi Pi
Vertical Horizontal
) (UpDown) P (LeftRight) - .
Swing Swing
Pi Pi
Up-Down :
Swingoff 4 = LeftRight -
Swing

Note:
« Do not move the louver manually by hands or others.
« The louver may automation positioning by some operation mode.
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' REMOTE CONTROL

@ Infrared signal emitter

(@ Memory and Preset button (PRESET)

(3 Start/Stop button

@ Mode select button (MODE)

® Air flow button

(® Fireplace/8°C button

@ ECO button

Comfort sleep button (COMFORT SLEEP) .

(@ Weekly timer (ON/OFF) ® ﬁ‘ %
Temp for Weekly timer @— ﬂ
@ On timer button (ON) @ e )
@ Set clock button (CLOCK) Ol E)
@ Check button (CHECK) @ L )
Filter reset button (FILTER) 8 @
5 Temperature button (TEMP.) @o— 14@@
Swing louber button (SWING) s &
@ Fan speed button (FAN) q ! )
Set louver Left-Right button (FIX «») 8— 7 ®
Set louver Up-Down button (FIX 4) B— H —®
@) High power button (Hi-POWER) —s— @

@) Power selection/Silent button (P-SEL/SILENT) -
@ Program P1 - P4

@ Day/Edit button

@) Setup button (SET)

@9 Off timer button (OFF)

Clear button (CLR)

@) Reset button (RESET)

Note:

* The provided Remote Controller is a wireless type, which also can be
used as a wire. Please see “How to Connect The Remote Controller
for Wired Operation”, located in installation instruction, in case of wired
control is required.

« In wire operation, remote controller will return to initial condition
(PRESET, TIMER and CLOCK will return to initial condition) when user
shutdown power supply of Air conditioner.

COOLING / HEATING / FAN ONLY

OPERATION
1. Press ﬁ select Cool I:: Heat O or Fan only @

2. Press ﬁ : Set the desired temperature Min. 17°C, Max. 30°C.

Fan Only: No temperature indication

3. Press Ig : Select AUTO, LOW —, LOW+ —a, MED —am,
MED+ —wms, HIGH —m=s or Quiet @

) AUTOMATIC OPERATION

To automatically select cooling, heating, or fan only operation

1. Press ‘ﬁ

TEl
2. Press ﬁ

3. Press ﬁ : Select AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED —um,
MED+ —mms, HIGH —<mm# or Quiet @

%4 DRY OPERATION

For dehumidification, a moderate cooling performance is controlled
automatically.

1. Press ﬁ Select Dry )

: Set the desired temperature Min. 17°C, Max. 30°C.

Select Auto A.

: Set the desired temperature Min. 17°C, Max. 30°C.

Note : DRY mode fan speed is set to Auto only.

&) Hi-POWER OPERATION

To automatically control room temperature and airflow for faster cooling or
heating operation (except in DRY and FAN ONLY mode)

Press (7 NP : Start and stop the operation.
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:l) ECO OPERATION POWER-SELECTION AND SILEN
To automatically control room temperature to save energy (except in DRY and OPERATION (OUTDOOR U NIT)
FAN ONLY mode)

P-SEL,

Power-Selection (Lork)

Press ﬁ : Start and stop the operation.

. . . . This function is used when the circuit breaker is shared with other electrical
Note: Cooling operation; the set temperature will increase automatically

appliances. It limits the maximum current and power consumption to 100%,

1 degree/hour for 2 hours (maximum 2 degrees increase). 75%, or 50% and can be implemented by POWER-SELECTION. The lower
For heating operation the set temperature will decrease. percentage, the higher saving and also longer compressor lifetime.
Note:
+ When the level is selected, POWER-SEL level flashes on remote LCD
(') FIREPLACE AND 8°C HEATING OPERATIC display for 3 seconds.
P In case of 75% and 50% level, number “75” or “50” also flashes for 2
Fireplace Operation (@l_j) seconds. o
—_— + Due to the reason that POWER-SELECTION function limits the
Keep indoor unit's fan blowing continuously during thermo off, to circulate heat maximum current, inadequate cooling or heating capacity may occur.
from other sources over the room. There are three setting parameters: Default
setting > Fireplace 1 > Fireplace 2 ) )
- Silent Operation (((" )
Fireplace 1: _—

Keep outdoor unit operating silently to ensure either yourself or neighborhood
will have a tight sleep in nighttime. By this feature, the heating capacity will
be optimized to deliver such silent experience. The silent operation can be

During thermo off period, the indoor unit’s fan will continue to run by the same
speed, previously selected by end-user.

M selected from one of two purposes (Silent 1 and Silent 2).

During thermo off period, the indoor unit’s fan will continue to run at super-low There are three setting parameters: Standard level > Silent 1 > Silent 2

speed, programmed from factory. Silent 1:

8°C Heating Operation (8°C) Though operating silently, the Heating (or Cooling) capacity is still prioritized to

ensure having sufficient comfort inside the room.
This setting is a perfect balance between the Heating (or Cooling) capacity
and the Sound level of outdoor unit.

Fireplace and 8°C Heating Operation Silent 2:

Heat mode operation for keep room temperature (5-13°C) with less of energy
usage.

Compromising the Heating (or Cooling) capacity to the Sound level in any
> > ° circumstance where the outdoor unit's sound level is highly prioritized.
L“J “u 8 C This setting has a purpose to reduce the maximum sound level of outdoor unit

FIREPLACE 1  FIREPLACE 2 by 4 dB(A).
Note:
« While activating of Silent operation, inadequate heating (or cooling)
capacity may occur.
Normal ) ) ) )

oeratlon Power-Selection and Silent Operation (Outdoor Unit)

Note:
« While Fireplace operation on heating mode, indoor unit fan always runs
and cold air breezing might be occurred.

« Fireplace and 8°C will operate in Heating mode only. [100%] [75%] [50%]
k) COMFORT SLEEP OPERATION
For comfortable sleep, automatically control air flow and automatically turn 0@ ((.
OFF (Except in DRY mode). SILENT#2 SILENT#1

1. Press ﬁ : Select 1, 3, 5 or 9 hrs for OFF timer operation.

2. Press ;S‘ to cancel the comfort sleep operation.
Note: The cooling operation, the set temperature will increase automatically 14 TIM ER OPERATION

POWER-SEL > POWER-SEL > POWER-SEL
— — —

1 degree/hour for 2 hours (maximum 2 degrees increase). For heating

operation, the set temperature will decrease. Set the timer when the air conditioner is operating.
Setting the ON Timer Setting the OFF Timer
12 HADA CARE FLOW AN D AIR FLOW OPEATIO 1 | Press ﬁ : Set the desired ON Press @ : Set the desired
timer OFF timer
HADA CARE FLOW
Air flow upward to the ceiling, provide Indirect air flow to body and 2 | press ﬁ SET| . Set the timer. Press ﬁ SET| . Set the timer.

homogenize room temperature.

AIR FLOW 3 | Press ﬁ : Cancel the timer. | Press ﬁ@ : Cancel the timer.

Comfortable air flow can select from this feature. Note :

X « Keep the remote control in accessible transmission to the indoor unit;
HADA CARE FLOW and AIR FLOW operation otherwise, the time lag of up to 15 minutes will occur.

* The setting will be saved for the next same operation.

1) PRESET OPERATION

Press [[Ea%] For start operation as sequence below

H d H Set your preferred operation for future use. The setting will be memorized by
> m— > — R the unit for future operation (except airflow direction).
yax W/d \ Wld N ht Wide left 1. Select your preferred operation.
HADA CARE FLOw \Vide center ide rig l laele
' 2. Press and hold @’[ PRESET | for 3 seconds to memorize the setting.

Cancel - /7— - ‘\ - The @ mark displays.

Air Flow

Spot left Spot right Spot center 3. Press @t PRESET |: Operate the preset operation.

Note :
* During HADA CARE FLOW mode, FIX and SWING button cannot active
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L) DISPLAY LAMP BRIGHTNESS ADJUSTMEN

To decrease the display lamp brightness or turn it off.

1. Press and hold iﬁ for 3 seconds until brightness level (d0, d 1,
or dg) is shown on remote control LCD then release the button.

2. Press @ Rise or to adjust brightness in 4 levels.
Decrease (L5

Remote control

Operaton display Brightness

d3

100%

Lamp illuminates full brightness.

50%

dac

Lamp illuminates 50% brightness.

O 50%

Lamp illuminates 50% brightness and the
operation lamp is turned off.

di

= v
d {J - O Al turned off
All lamps are turned off.
« In the examples of d | and dU, the lamp illuminates for 5 seconds before
going off.

%) AUTO RESTART OPERATION

To automatically restart the air conditioner after the power failure (Power of
the unit must be on.)

(S0

Setting

1. Press and hold the RESET button on the indoor unit for 3 seconds
to set the operation. (“Pi Pi Pi” sound and OPERATION lamp blink
5 times/sec for 5 seconds)

2. Press and hold the RESET button on the indoor unit for 3 seconds to
cancel the operation. (“Pi Pi Pi” sound but OPERATION lamp does not
blink)

« In case of ON timer or OFF timer are set, AUTO RESTART
OPERATION does not activate.

SELF CLEANING OPERATION

(COOL AND DRY OPERATION ONLY)

To protect bad smell caused by the humidity in the indoor unit.

button is pressed once during “Cool” or “Dry” mode,
the fan will continue to run for other 30 minutes, then it will turn off
automatically. This will reduce the moisture in the indoor unit.

I

2. To stop the unit immediately, press the ﬁ H more 2 times

within 30 seconds.

&) TEMPORARY OPERATION

In case of the misplaced or discharged remote control
« Pressing the RESET button, the unit can start or
stop without using the remote control.
« Operation mode is set on AUTOMATIC operation,
preset temperature is 24°C and fan operation
is automatic speed.

‘ ‘ 1120650271-00_S01_182x257_16p_S_p70_190906_EN,TR.indd 6
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¢1) REMOTE CONTROL A-B SELECTION

To separate using of remote control for each indoor unit in case of 2 air
conditioners are installed nearly.

Remote Control B Setup.

. Press RESET button on the indoor unit to turn the air conditioner ON.
2. Point the remote control at the indoor unit.

-

3. Push and hold e button on the Remote Control by the tip of the
pencil. “00” will be shown on the display (Picture (1)).

4. Press ﬁ during pushing cick . “B” will show on the display and
“00” will disappear and the air conditioner will turn OFF. The Remote
Control B is memorized (Picture (2)).

Note: 1. Repeat above step to reset Remote Control to be A.
2. Remote Control A has not “A” display.
3. Default setting of Remote Control from factory is A.

I
m
(NN ~ o)

® @

ki) OPERATION AND PERFORMANCE

. Three-minute protection feature: To prevent the unit from being
activated for 3 minutes when suddenly restarted or switched to ON.

2. Preheating operation: Warm up the unit for 5 minutes before the heating

operation starts.

3. Warm air control: When the room temperature reaches the set
temperature, the fan speed is automatically reduced and the outdoor
unit will stop.

. Automatic defrosting: Fans will stop during defrost operation.

. Heating capacity: Heat is absorbed from outdoors and released into
the room. When the outdoor temperature is too low, use another
recommended heating apparatus in combination with the air conditioner.

6. Consideration for accumulated snow: Select the position for outdoor unit

where it will not be subjected to snow drifts, accumulation of leaves of
other seasonal debris.

7. Some minor cracking sound may occur when unit operating. This is

normal because the cracking sound may be caused by expansion/

contraction of plastic.

‘

-

Note: Item 2 to 6 for Heating model

Air conditioner operating conditions

Heating —15°C ~ 24°C Less than 28°C
Cooling —15°C ~ 46°C 21°C ~ 32°C
Dry —15°C ~ 46°C 17°C ~32°C

Vs
D) wanTENANGE

A Firstly, turn off the circuit breaker.
Indoor Unit and Remote Control
« Clean the indoor unit and the remote control with a wet cloth when
needed.
+ No benzine, thinner, polishing powder or chemically-treated duster.

Air filters
Clean every 2 weeks.
1. Open the air inlet grille.
2. Remove the air filters.
3. Vacuum or wash and then dry them.
4. Reinstall the air filters and close the air inlet grille.

¢~) TROUBLESHOOTING (CHECK POINT)

« The power main switch is * The filters are blocked with dust.
turned off. * The temperature has been set
« The circuit breaker is activated improperly.
to cut off the power supply. * The windows or doors are opened.
« Stoppage of electric current + The air inlet or outlet of the outdoor

unit is blocked.

The fan speed is too low.

The operation mode is FAN or DRY.
POWER SELECTION function is set
75% or 50% (This function is depend
on remote controller).

+ ON timer is set.
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Zy WEEKLY TIMER OPERATION

How to set WEEKLY TIMER

A
| = E. 5
i
|| | 5ol

oon

N

‘ ‘ 1120650271-00_S01_182x257_16p_S_p70_190906_EN,TR.indd 7

1.

. Press @’@

Press (72

- r7L7 —
o 0
o) “—

| to enter WEEKLY TIMER setting.

.
I Blink
J

. Press @’M to select desired day in sequence.

The sequence of day symbol appears on the LCD.

SU—>MO—+TU—»WE—TH—*=FR—*SA

WEEKLY SUMO
TUWETHFRSA

(All day)

. Press ﬁ‘ to select the program number.

« The program 1 is ready for setting while = Pwent] js

> appears on the LCD.

* Press (74 lto change the program number in
the sequence program 1 to program 4.

or \ﬁ@ to select the desired time.

« The time can be set between 0:00 and 23:50 in
10 minute intervals.

« Press and hold the button to change setting time
for 1 hr.

* Only one of ON or OFF timer can be set on each
program.

I [
Vi) Ty ; e
e ‘-j 2 sy
PG-1 G-
G| ! I

£ -

i

ON timer display OFF timer display*

*OFF timer is used to stop the air conditioner only.
The display does not show Operation mode,
Temperature, Fan speed and others.

5.

Press (G’ to select desired operation.

A gr—>0— 80
t |

-
. Press g@l or @’ to select desired temperature.

« The temperature can be set between 17°C and 30°C.

. Press @’ to select the desired fan speed.

. Add operations, if required.

* Press ﬁ to use 8°C operation.
(Notes: Fireplace cannot select and memorize in
weekly function)

« Press ﬁ‘ to use ECO operation.
+ Press [ to use Hi-POWER operation.
* Press (7 to use Silent operation.

. Adding or dditing the program.

The program can be set to perform on all the required
days until GU is pressed to confirm the setting 10.
If adding or editing a program is required, please
repeat steps 2 - 8 before setting confirmation.

10. After adding or editing, press ﬁ to confirm the

setting*.

Notes :
Place the remote control where the indoor unit can receive the signal.
This will increase the accuracy of the timing between the remote control
and the air conditioning unit.

1.

Operating Mode

\ S
Weekly timer running —gwe su 21 21 | Display after
Next program I o0 t I_ | pressing SET
Timer ON or OFF — g o ¢ (mmS button

Next operation
time

Operating Temperature
and Fan speed

*Point remote control at air conditioner receiving module
then, press SET button until you hear the “PiPi” sound.
This means the setting operation has been completed.
As the air conditioner is receiving the signal, you will hear
separate “Pi” sounds corresponding to the number of days
in the selected setting.

An incomplete setting is indicated if the TIMER lamp is
blinking. Press ﬁ twice.

. The ON/OFF timer can be set during the WEEKLY TIMER operation.

In this situation, the air conditioner will first follow the normal timer until it is
complete; then, it will return to the WEEKLY TIMER function.

. During WEEKLY TIMER operation, all of operation such as MODE, TEMP,

FAN, Hi-POWER, ECO and etc., can be adjusted but when the clock
reaches the program setting, the operation will return to the set items in

the program.
. When the remote control is sending a signal to the air conditioner, avoid

interference from objects that can block the signal.

Edit Weekly timer program

To edit the program after confirming the weekly timer
setting on Page 3, follow steps 1 - 3 below.

1. Press o+ DA,
« The day of the week and the program number of the
current day will be displayed.
2. Press @’ to select the day of the week and

press ﬁ to select program number to be
confirmed.
« Resetting the operation.

3. Press @[5 to exit confirming mode.

Deactivating WEEKLY TIMER operation

Press 7 [58H] while “WEEKLY” is desplayed on the LCD.
*  The “WEEKLY” indicator will disappear from the LCD.
However, the program will remain in the remote control.

» The TIMER lamp goes off.

« To reactivate the WEEKLY TIMER operation again,
press z@‘ again, LCD shows the next program.
The program, after reactivation, is related to the clock
time.

To delete programs

The individual program

1. Press =[BT
* The day of the week and the program number is
displayed.
« Select the day to delete the program.
2. Press = F#Y to select the program number to be
deleted.

3. Press (7L

* ON or OFF tlmer will be cleared and the LCD will blink.

4. Press ﬁ! to delete the program.

* Press ﬁ while the LCD is blinking. The program

has now been deleted.

All programs

1. Press (= DA
* The day of the week and the program number will
be displayed.
2. Press ﬁ’ and hold for 3 seconds.
« All programs will be deleted and LCD displays
current operation.

Notes :

Make sure the remote control receiving module on the air
conditioner receives the signal from the remote control.

23/12/2562
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GUVENLIK ONLEMLERI

Uniteyi galistirmadan énce bu
Em kilavuzdaki uyarilari dikkatli bir Bu cihaza R32 doldurulmustur.
sekilde okuyun.

® Bu kilavuzu operatoriin kolayca bulabilecegi bir yerde muhafaza edin.

e Uniteyi calistirmadan once bu kilavuzdaki uyarilari dikkatli bir sekilde okuyun.

® Bu cihaz magaza, hafif sanayi tesisi ve ¢iftlik gibi yerlerde uzman ya da
egitimli kigilerce kullaniimak Uzere ya da uzman olmayan kigilerce ticari amagli
kullaniimak Uzere tasarlanmistir.

e Burada agiklanan uyarilar TEHLIKE, DIKKAT ve UYARI olarak siniflandiriimistir.
Onlardan ikisi guvenlik ile ilgili SGnemli bilgi icermektedir. TUm uyarilara eksiksiz bir
sekilde riayet etmeye dikkat edin.

/\ TEHLIKE

e Kapagi takmayin, tamir etmeyin, agmayin veya ¢ikartmayin. Size tehlikeli
seviyede voltaj aktarabilir. Bunu yapmasi igin saticiniza veya bir uzmana
danisin.

e Cihazin kapatiimasi elektrik garpma riskini ortadan kaldirmaz.

® Cihaz, ulusal kablolama duzenlemelerine gére monte edilecektir.

e Sabit kablolamada, baglantiyi keserken kullaniimak tzere, her kutupta en az

& 3 mm. lik temas aralidi birakilmalidir. ®

® Cihaz surekli ¢calisan tutusturma kaynaklarinin (érnedin acik alev, ¢alisan gazli
bir cihaz veya calisan bir elektrikli 1sitici gibi) olmadigi bir odada muhafaza
edilmelidir.

® Yangin, patlama ya da yaralanmayi 6nlemek igin, Gnitenin yakininda zararli
gazlar (6rnegin ¢abuk ates alan ya da asindirici) algilandiginda uniteyi
kullanmayin.

/A UYARI

® Uzun sure dogrudan soguk havaya maruz kalmayin.

e Hava giris/clkisina parmaginizi veya herhangi bir nesneyi sokmayin.

e Anormal bir durum oldugunda (yanma kokusu, vb.), klimay! durdurun ve glg¢
kaynag fisini gekin veya sigortay! kapatin.

® Bu cihaz, emniyetlerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin gtvenli kullanimi
ve kargllasilabilecek tehlikeler konusunda kendilerine bilgi verilmis olmasi
kosuluyla yetersiz tecribeye veya bilgiye sahip kisiler, sinirl akli, fiziki
veya duyusal yetilere sahip kisiler ve 8 yasindan buyuk ¢ocuklar tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve bakim igleri, gbzetim
altinda olmayan ¢ocuklarca yapllmamaldir.

® Bu cihaz, dusuk fiziksel, algisal veya zihinsel 6zellikleri olan veya deneyim
veya bilgi eksikligi bulunan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan guvenliklerinden
sorumlu olan kisilerce gozetim veya cihazin kullanimt ile ilgili talimat
verilmedikge kullaniimamalidir.
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®

GUVENLIK ONLEMLERI

e Klima, uzman bir tesisatgl ya da yetkili servis personeli tarafindan kurulmali,
bakimi yapilmali, onariimall ya da sokulmelidir. Yukarida sayilan iglerin
herhangi biri yapilacaksa, uzman bir tesisat¢l ya da yetkili servis personelinden
sizin i¢in bunlari yapmasini talep edin.

® Cocuklar cihazla oynamamalarini saglamak icin gézetim altinda tutulmalidirlar.

e Tamamlama veya degistirme islemi icin belirlenenden (R32) farkli bir sogutucu
gaz kullanmayin. Aksi halde, sogutma dongusunde Urunun arizalanmasina
veya patlamasina ya da yaralanmaniza neden olabilecek anormal sekilde
yuksek basing olugabilir.

® Buz ¢bzme surecini hizlandirmak ya da temizlemek igin Ureticinin tavsiye
ettikleri digindaki aracglari kullanmayin.

e Cihaz surekli tutusma kaynaklarinin (6rnegin aclk atesi, ¢calisan gaz kullanan
bir cihaz ya da calisan bir elektrikli isitcl) bulunmadidi bir odada muhafaza
edilmelidir.

e Sogutucularin koku yaymadigindan emin olun.

e Cihaz basinglli oldugundan delmeyin veya yakmayin. Cihazl isI, alev, kivilcim
veya diger kaynaklara veya tutusmaya maruz birakmayin. Aksi takdirde,
patlayabilir ve yaralanma veya olume neden olabilir.

/\ DIKKAT

e Cihazi suyla yikamayin. Elektrik garpmasina neden olabilir.

® Bu klimayl, yiyecek saklama ve koruma, hayvan yetistirme gibi, baska amaclar
icin kullanmayin.

e [¢/dig Uinite Gizerine bir sey koymayin ve izerine basmayin. Yaralanmaya veya
unitenin zarar goérmesine sebep olabilir.

e Aliminyum kuyruga dokunmayin, ¢unku yaralanmaya neden olabilir.

e Unite temizlenmeden 6nce, ana salteri veya sigortayl kapatin.

e Unite uzun bir siire kullaniimayacaksa glvenlik i¢in ana salteri veya sigortay!
kapatin.

e Unite uzun sire kullanilmigsa, bakimini bir uzmanin yapmasi tavsiye edilir.

e Uretici bu kilavuzdaki agiklamalarin g6z ardi edilmesiyle meydana gelen
hasarlardan sorumlu tutulamaz.

“‘EEE Ydnetmeligine Uygundur.”
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() KAPALI BIRIM EKRANI

@ ECO (Beyaz)
? @P (2 Wi-Fi erigimi (Beyaz)
= e ® Hi-Power (Beyaz)
° @ Timer (Beyaz)
(® Operasyon Mode
4O O - Serin (Mavi)
- Isi (Turuncu)

b s

« Ekran parlakligi ayarlanabilir, takip prosediirii 9.

¥ Aksesuar olarak sunulan kablosuz LAN baglanti adaptori gereklidir.

%)) KULLANIM ONCESI HAZIRLIK

Filtreleri Hazirlama
1. Hava giris izgarasini agin ve hava filtrelerini gikarin.
2. Filtreleri takin (aksesuar sayfasindaki ayrintilara bakin).
Pilleri Takma (kablosuz ¢alistirma kullanildiginda.)
1. Pil bélmesi kapagini ¢ikarin.
2. 2 yeni pili (AAA boyunda), (+) ve (-)
konumlarina gére takin.
Saat Ayari 5
1. Kalem ucuyla ctock digmesini itin.
Zaman gostergesi yanip sonerse sonraki adim
2'ye gidin.

2.5 8] veva 5[]

saat ayarini yapin.
3. tusuna basin (5

Uzaktan Kumandanin Sifirlanmasi

dugmesine basarak

Stireyi ayarlayin.

Kalem ucuyla RESET digmesini itin veya
1. Pili gikarin.

3. Pili takin.

%) HAVA AKISI YONU

ﬁ tusuna basin : Panjuru
istediginiz dikey pozisyonda
ayarlayin.

]

tusuna basin : louver
yatay yonde yoniinde hareket.

ﬁ tusuna basin : Kanal

genisligi segimi igin.

Pi Pi
Dikey Yatay

(Yukari-Asagl) P~ (Sol-Sag) - .
Salincak Salincak :
Pi Pi ‘
Yukari-Asagi :
Salincak < :
(Sol-sag) 4

kapal Salincak

Not:

« Panjuru manuel veya digerleri tarafindan elle hareket ettirmeyin.

« Panjurlar calisma modunda otomatik olarak ayarlanabilir.

1120650271-00_S01_182x257_16p_S_p70_190906_EN,TR.indd 10

®

U9 UZAKTAN KUMANDA

@ Kizilétesi sinyal verici

(2 Hafiza ve Preset diigmesi (PRESET)

(3 Start/Stop (Baslar/Durdur) digmesi

@ Mod segme diigmesi (MODE)

(B HAVA AKISI diigmesi

® S6mine/8 °c diigmesi

@ ECO diigmesi

onfor uyku diigmesi (COMFORT SLEEP)
(@ Haftalik zamanlayici (ON/OFF)

Haftalik zamanlayici i¢in Temp

@) Zamanlayici Agik diigmesi (ON)

(2 Saat ayarlama diigmesi (CLOCK)

@ Kontrol diigmesi (CHECK)

Filtre sifilama digmesi (FILTER)

@ Sicaklik diigmesi (TEMP.)

Panjur hareket diigmesi (SWING)

@ Fan hizi digmesi (FAN)

Panjurlu Sol-Sag diigmesini ayarlayin (FIX «»)

®

Panjurlu Yukari-Asag! digmesini ayarlayin (FIX §)
@ Yiiksek gii¢ diigmesi (Hi-POWER)

@) Giig segimi / Sessiz diigmesi (P-SEL/SILENT)
@ Program P1 - P4

@ Giin/Diizenle digmesi

@) Ayar diigmesi (SET)

@ Zamanlayici kapali diigmesi (OFF)

@ Temizleme digmesi (CLR)

@) Sifirlama digmesi (RESET)

Not:

« Uriinle birlikte verilen Uzaktan Kumanda kablosuz tiiriindedir yani bir
kablo olarak da kullanilabilir. Kablolu kumandanin gerekli olmasi
durumunda, liitfen kurulum talimatlarinda bulunan “Uzaktan Kumandayi
Kablolu olarak Baglama” bélimiine bakin.

« Kablolu galistirmada, kullanici Klimanin gii¢ kaynagini kapattiginda
uzaktan kumanda baslangi¢ durumuna doner (PRESET, TIMER ve
CLOCK basglatma konumuna déner).

%)) SOGUTMA /ISITMA / SADECE FAN CALIS

1. mﬁ tusuna basin : Soguk Z¢§ Sicak O veya Sadece Fan @

modunu segin.

I

Fan: Sicaklik gosterilmiyor

3. aﬁ’ tusuna basin : AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED —mm,
MED+ —ams, HIGH ===l veya Sessiz @

{:J) OTOMATIK GALISMA

Sogutma, 1sitma veya sadece fan galismasini otomatik olarak segmek, fan
hizini

1. ﬁ tusuna basin : Otomatik A segenegini segin.

3. ﬁ tusuna basin : AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED —am,
MED+ —ams, HIGH —<=m#l veya Sessiz @

¥4 KURUTMA GALISMA

Nem alma igin, yeterli sogutma performansi otomatik olarak kontrol edilir.

1. ﬁ tusuna basin : Kuru & segenegini segin.

Not: NEM ALMA modu fan hizi Otomatik olarak ayarlanir sadece.

%)) YUKSEK GUGTE GALISMA (Hi-POWE

Daha hizli sogutma veya isitma islemi igin oda sicakligini ve hava akisini
otomatik olarak kontrol etmek icin (KURU ve FAN SADECE modu harig)

fﬁf tusuna basin : islemi baslatmak ve durdurmak.

Jiii

tusuna basin : istedidiniz sicakligi ayarlayin Min. 17°C, Maks. 30°C.

tusuna basin : Istediginiz sicaklig ayarlayin Min. 17°C, Maks. 30°C.

tuguna basin : Istediginiz sicakligi ayarlayin Min. 17°C, Maks. 30°C.

23/12/2562 13:26:40 ‘ ‘



GUG SEGIMi VE SESSIZ CALISTI
Enerji tasarrufu amaciyla odanin otomatik olarak kontrol sicaklik ediimesi igin CALlsTIRMA (DIS UNITE)

(DRY (Kuru) ve FAN SADECE modu harig)
P-SEL

: Galismayi baslatin ve durdurun. M (o)

Bu islev, devre kesici diger elektrikli aletlerle paylasildiginda kullanilir.
Maksimum akimi ve gii¢ tiiketimini %100, %75 veya %50 olarak ayarlar ve
POWER SELECTION (Gu¢ Segimi) ile uygulanabilir. Yiizde azaldik¢a Tasarruf
artar ve kompresorin kullanim émri uzar.

s - . . Not:
(1) SOMINE VE 8°C ISITMA ISLEMI - Seviye segildiginde, POWER-SEL (GUG SECIMI) seviyesi 3 saniye
boyunca uzaktan kumanda LCD ekraninda yanip soner.

tusuna basin ﬁ‘

Not: Sogutma islemi: ayarlanan sicaklik 2 saat boyunca saatte 1 derece artar
(azami 2 derece artig). Isitma isleminde ise ayarlanan sticaklik azalacaktir.

S6mine iglemi (f'@) %75 ve %50 seviyesi durumunda, “75” veya “50” da 2 saniye boyunca
2 SRS yanip soner. . o
Bagka kaynaklardan gelen isiyl odada dolastirmak igin termo kapali + POWER SELECTION (GUC SEGIMI) islevinin maksimum akimi
durumdayken, i Ginitenin fan Gflemesini galisir halde tutar. Ug ayar sinirlamasinin nedeniyle yetersiz sogutma veya isitma kapasitesi
parametresi mevcuttur: Varsayilan ayar > Sémine 1 > Sémine 2 olusabilir.
$o6mine 1:
Ll Ll i N
Termo kapali periyotta, i¢ tinitenin fani son kullanicinin énceden segtigi hizda w(« )
calismaya devam edecektir. Dis Unitenin, geceleri size ve komsulariniza rahatsizlik vermeyecek sekilde,
Sémine 2: sessiz bir sekilde galismasini saglayin. Bu ozellik ile 1sitma kapasitesi bu
- . o X . . sessiz deneyimi sunmak Uizere optimize edilecektir. Sessiz ¢alisma igin iki
T?rnjo kapali periyotta, i¢ tGnitenin fani fabrlkada programlanmis sekilde stiper segenekten biri tercih edilebilir (Sessiz 1 ve Sessiz 2).
dusik hizda galismaya devam edecektir. Ug ayar parametresi mevcuttur: Standart seviye > Sessiz 1 > Sessiz 2
8°C Isitma Iglemi (8°C) Sessiz 1:
Enerji kaybi olmadan oda sicakligini (5-13°C) koruma amagli 1sitma Sessiz galismada Isitma (veya Sogutma) kapasitesine 6ncelik verilerek oda
calismasi. icinde yeterli diizeyde konfor saglanir.
. o . . Bu ayar, Isitma (veya Sogutma) kapasitesi ile dis (nitenin Ses diizeyi
$6mine ve 8°C Isitma Islemi arasinda kusursuz dengeyi saglar.
Sessiz 2:
o) > o) ) go N
lﬁ:".’ L“:"J 8 C Dis tinitenin ses dlzeyinin 6ncelikli oldugu her durumda, Ses dlzeyindense
SOMINE 1 SOMINE 2 Isitma (veya Sogutma) kapasitesinden 6dun verilir.

Bu ayar, dis Uinitenin maksimum ses diizeyini 4 dB(A) kadar azaltma amaci
tasimaktadir.

Not:
« Sessiz galistirma etkin oldugunda yetersiz isitma (veya sogutma)
kapasitesi olugabilir.

Not:
+ Isitma modunda S$Sémine islemi oldugunda, ig tinite fani stirekli aligir ve Giig Segimi Ve Sessiz Galigtirma Galistirma (Dis Unite)

soguk hava esintisi meydana gelebilir.
* $0mine/8°C yalnizca Isitma modunda galisir.

(k) KONFOR UYKU CALISMASI

Uyku modunda enerji tasarrufu saglamak igin hava akisi otomatik olarak
kontrol edilir ve otomatik olarak OFF (Kapali) konumuna gegilir (KURU mod

disinda). (@ «— ((@

1. s@! tg§un_a basin : Zamanlayicinin kapanacagi 1, 3, 5 veya 9 saat SESSiz#2 SESSiz#1
segenegini segin.
2. Konfor uyku modunu iptal etmek igin g | diigmesine basin.

Not: Sogutma isleminde, ayarlanan sicaklik 2 saat boyunca saatte 1 derece
artar (azami 2 derece artis). Isitma isleminde ise ayarlanan sicaklik 1y TIMER / ZAMANLAYICI GAL|$MASI
azalacaktir.

Zamanlayiciy! klima galisirken ayarlayin.

ON Timer (Zamanlayiciyi AGIK) OFF Timer (Zamanlayiciyr KAPALI)
i3 HADA CARE FLOW ve AIR FLOW KULLANIMI Ayarlama Ayarlama

a] tusuna basin : Istediginiz ON ; tusuna basin : Istediginiz OFF
HADE CARE FLOW 1 ﬁ Siiresini ayarlayin. ﬁ Siiresini ayarlayin.
Hava akisi tavana dogru, dolayl sekilde viicuda hava akisi saglayin ve oda
derecesini homojenlestirin.

POWER-SEL > POWER-SEL > POWER-SEL
11 1| -

[%100] [%75] [%50]

®

2 ﬁ tusuna basin : Silreyi ayarlayin. | (5" (SET] tusuna basin : Silreyi ayarlayin.

AIR FLOW

5ol : f eain cLr| tusuna basin : Zamanlayiciyl [cLp| tusuna basin : Zamanlayiciyi
Bu 6zellik sayesinde rahatlatici bir hava akimini segebilirsiniz. 3 ﬁ:] iptal etme. [g iptal etme.
HADE CARE FLOW ve AIR FLOW kullanimi Not:

« Uzaktan kumandayi, i¢ Unite ile iletisim kurabilecek sekilde tutun; aksi
halde, 15 dakikaya kadar zaman farki olugabilir.
« Ayar ayni igslemin bir sonraki tekrari icin kaydedilir.

H.dA "
p— R P i) ONCEDEN AYARLI CALISMA (PRESET)

4 HADA CARE FLow Genis Merkez  Genals Sag lGe“is Sol Gelecekteki kullanim igin tercih ettiginiz galismayi ayarlayin. Ayar iinite
tarafindan bir sonraki ¢alisma igin ezberlenir (hava akis yonu disinda).

Asagidaki islemi baglatmak icin [Fg¥ tusuna basin

Hava akimini -« /7— ¢ —‘\ ¢ F mn d 1. Tercih ettiginiz galismay! segin.
kesin N
Nokta Sol Nokta Sag Nokta Merkez 2 Ayarlari hafizaya almak igin [g | 3 saniye basin ve basili tutun.
. @ isareti belirir.
$
Not : AR,
« HADE CARE FLOW modunda, FIX ve SWING tuslari aktif degildir. 3. “ tusuna basin : Onceden ayarladiginiz iglemi baglatin.
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() EKRAN LEMP PARLAKLIK AYARI

Azaltmak ekran lambasinin parlakhidi veya kapatiimasi.

1.Tusunu basili tutun ﬁ uzaktan kumanda LCD (dﬂ, d ’, dc veya
63) de parlaklik seviyesi gosterilene kadar 3 saniye boyunca sonra
dugmeyi serbest birakin.

=
Tenp U artis veya
2.Basinl= Azaltmak

Uzaktan
kumanda LCD

43 e

Lamba tam parlakligi aydinlatir.

Parlakligi 4 seviyede ayarlamak igin.

Caligma ekrani Parlaklik

%50

Lamba %50 parlakligi aydinlatir.

O %50

Lamba %50 parlakligi aydinlatir ve galisma
lambasi kapatilir.

El

;@O

Tum lamba kapaldir.

dl

« Orneklerinde d ! ve d0J, lamba yanar kapanmadan 6nce 5 saniye siireyle.

Tim kapali

1F§ OTOMATIK RAK YENIDEN GALISMA

Klimayt, elektrik arizasi sonrasinda otomatik olarak yeniden calistirmak igin
(Unitenin giicii agik konumda olmalidir).

Ayar

1. Calismayi baslatmak icin i¢ Unitedeki RESET dliigmesine basin ve
3 saniye basili tutun (5 saniye boyunca “Pi Pi Pi” sesi duyulur ve
OPERATION lambasi saniyede 5 kez yanip soner).

2. Calismayi iptal etmek icin i¢ Uinitedeki RESET diigmesine basin ve
3 saniye basil tutun (“Pi Pi Pi” sesi duyulur, ancak OPERATION lambasi
yanip sénmez).
+ Acgma veya kapatma zamanlayicisi ayarlanmissa, AUTO RESTART

OPERATION (otomatik yeniden ¢alisma) etkinlesmez.

KENDINi TEMIZLEME CALISMASI (S
SOGUTMA VE KURUTMA CALISMAS

defa basilirsa, fan 30 dakika daha galismaya devam eder, ardindan da
otomatik olarak kapanir. Bu, i¢ Unitedeki nemi azaltir.

2 kez daha basin.

(D cecicigauswas

Uzaktan kumada cihazinin kaybolmasi veya pilinin
bitmesi halinde
« RESET digmesine basildiginda, tnite uzaktan
kumanda cihazi kullanilmadan da galisip durabilir.
« Galisma modu OTOMATIK galismaya getirilir,
sicaklik ayari 24°C yapllir ve fan ¢alismasi da
otomatik hiza ayarlanir.

[~ oremanon
e

y[iJ) UZAKTAN KUMANDA A-B SECIMI

Yan yana iki i¢ Unitenin kurulu oldugu durumlarda, uzaktan kumandanin tniteler
tzerindeki kullanimini birbirinden ayirmak igindir.
Uzaktan Kumanda B Ayari.

1. Ig Uinite zerindeki RESET diigmesine basarak klima cihazini agin.

2. Uzaktan kumanday i¢ tiniteye dogrultun.

o]
3. Uzaktan Kumandadaki cHECk diigmeyi kalemin ucu ile itin ve basih tutun.
Ekranda "00" gosterilecektir (Resim ().

. T

4. CHECK diigmesini iterken ﬁ tusuna basin. Ekrandaki "00" silinir,
bunun yerine "B" isareti ekranda goriinir ve klima cihazi KAPALI (OFF)
konumuna geger. Uzaktan Kumanda B hafizaya alinmis olur (Resim (2)).

Not: 1. Uzaktan Kumandanin A ayarini yapmak icin yukaridaki islemi tekrarlayin.

2. Uzaktan Kumanda A ayarini yapinca ekranda "A" gérinmez.
3. Uzaktan Kumandanin fabrika ¢ikisindaki varsayilan ayari A'dir.

[
i
(N

™ 00|

o

4l CALISMA VE PERFORMANS

. Ug dakikalik koruma &zelligi: Unitenin bir anda yeniden caligtirimasi veya

-

ACIK konuma getiriimesi onucunda 3 dakika etkin olmasini engellemek igin.

On isitma islemi: Sicak hava (iflemeden 6nce (niteyi 5 dakika isitin.

. Sicak hava kontrolli: Oda isisi ayarlanan isiya geldiginde, fan hizi otomatik
olarak duser ve dis Unite durur.

Otomatik buz ¢ézme: Buz ¢6zme iglemi sirasinda fanlar durur.

Isitma kapasitesi: Isi disaridan emilir ve odanin igine verilir. Digaridaki
sicaklik gok dlislikse, klimayla birlikte baska bir isinma cihazi kullaniimasi
onerilir.

Kar birikmesi ile ilgili gorusler: Dis Uniteyi, karin birikmeyecegi, yapraklarin
ve mevsimlere bagli maddelerin birikemeyecekleri bir yere kurun.

. Unite calisirken bazi kiigiik catirdama sesleri gikabilir. Plastik maddenin
genlesmesi/biiziilmesi s6z konusu oldugundan, bu ses gayet normaldir.

wp

o s

o

~

Not: Isitma modeli icin madde 2-6
Klima ¢alisma kosullari

Isitma -15°C ~ 24°C 28°C'den az
Sogutma —15°C ~ 46°C 21°C ~32°C
Kuru —15°C ~ 46°C 17°C ~32°C

Dowan

A ik olarak, sigortayi kapatin.

i¢ Unite ve Uzaktan Kumanda
« gerektiginde islak bir bezle ig Unite ve uzaktan kumandayi temizleyin.
« Benzin, tiner, parlatma tozu ya da kimyasal temizleyiciler.

Hava filtreleri
2 haftada bir temizleyin.
1. Hava giris 1zgarasini agin.
2. Filtreleri hava filtresindeyse gikarin.
3. Elektrik suplrgesi ile slipirin veya yikayin ve kurutun.
4. Filtreleri geri takin ve hava giris 1zgarasini kapatin.

PRATIK COZUMLER (KONTROL

« Ana glg salteri kapall. « Filtreler tozla kaplanmis.
« Sigorta elektrigi kesmek igin | « IsI diizgiin ayarlanmamis.
etkin durumda. « Pencereler ve kapllar agik.
« Elektrik akimi kesik. « Cihazin dis Unitesindeki hava giris ve

* ON timer ayarlanmis. cikiglari tikali.

< Fan hizinin ayari ¢ok diiguk.

« GUC SECIMI fonksiyonu %75 veya %50
ayarlanmistir (Bu iglev uzak

denetleyicisine bagl oldugunu).
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LY HAFTALIK ZAMANLAYICININ CALI

HAFTALIK ZAMANLAYICININ ayarlanmasi Calistirma Modu

F N, 1. HAFTALIK ZAMANLAYICI ayarina girmek igin = [AteT] X =
H o [ ‘ tusuna basin. Haftalik zamanlayici galigmasi —@wersu —. -'. SET (Avar)
T i W ) :
N = Somakipogram " = | Siomeang
I DGEUU o™ s j‘ ] Yanip sonme Zamanlayici AGIK veya KAPALI —p @oN ¢ | @S basildiktan
= - sonraki ekran

2. lstenilen giini sirali olarak segmek igin ﬁ* tusuna

H ((PReseT a basin. Sonraki galistirma zamani ~ Galisma Sicakligi ve
i ~ LCD’de giin sirasi semboll gorintdlenir. Fan hizi TR
[h= mﬁ‘ ,,,,L_\ *Uzaktan kumanday! klima alim moddliine yonlendirin
- - E' ve ardindan “PiPi” sesini duyana kadar SET (Ayar)
. &5 m,cY dugmesine basin. Bu, ayar isleminin tamamlandig:

i anlamina gelir. Klima sinyali aldigindan, segili ayardaki
glin sayisina karsilik gelecek sekilde ayri “Pi” sesleri
duyacaksiniz. ZAMANLAYICI lambasinin yanip sénmesi,

[oaysor] SU-—=MO—TU +WE-TH-=FR—*SA eksik ayar ile gésterilir. Iki defa \E tusuna basin.
t HAFTALIK PZPT .
h SAGAPECUCT Notlar :

1. Uzaktan kumanday! ig Unitenin sinyali alabilecegi bir yere yerlestirin. Bu,

(Tum giin) ; P . < o
uzaktan kumanda ve klima Unitesi arasindaki zamanlama dogrulugunu

3. Program numarasini segmek igin @@ dugmesine
basin.
* The program 1 is ready for setting while ﬁ is
pressed PG-1 appears on the LCD.

artiracaktir.

. HAFTALIK ZAMANLAYICI islevi sirasinda ACMA/KAPAMA zamanlayicisi

ayarlanabilir. Bu durumda, klima éncelikle tamamlanana kadar normal
zamanlayiclyi izleyecek, ardindan HAFTALIK ZAMANLAYICI islevine donecektir.

HAFTALIK ZAMANLAYICI islemi sirasinda, MODE, TEMP, FAN, Hi-POWER,
ECO gibi tiim islemler ayarlanabilir ancak saat program ayarina ulastiginda,

islem programda ayarlanan 6gelere dénecektir.

4. Uzaktan kumanda klimaya bir sinyal génderdiginde, sinyali engelleyebilecek

nesnelerin midahalesini 6nleyin.

* Press 6 to change the program number in 3.
the sequence program 1 to program 4.

Haftalik zamanlayici programinin

lizerinde haftalik zamanlayici ayarini onayladiktan sonra
programi diizenlemek igin, asagida verilen 1 - 3 arasi
adimlari izleyin.
1. ﬁ tusuna basin:
« Haftanin glinl ve gegerli giiniin program
numarasi goériintiilenecektir.
2. Haftanin gliniinii segmek igin ﬁ tusuna,

4. Istenilen saati segmek igin @"

basin. onaylanacak program numarasini segmek igin
« Saat, 10 dakikalik araliklarla 00.00 ve 23.50 arasinda ] tusuna basin.
@ ayarlanabilir. « Calismanin sifirlanmasi. @

* Ayar saatini 1 saatlik araliklarla ayarlamak igin 3. Onay modundan gikmak igin g tusuna basin.
digmeye basilh tutun.
« Her bir programda yalnizca bir ACMA veya
KAPATMA zamanlayicisi ayarlanabilir.
|

(PreseT) [ o
 [-TEmP
-

HAFTALIK ZAMANLAYICI igleminin devre

disi birakilmasi

LCD ekranda “WEEKLY” (Haftalik) ifadesi goriintilenirken

n:s’ tusuna basin.

« “WEEKLY” (Haftalik) gostergesi LCD'den
kaldirlacaktir. Ancak program uzaktankumandada
kalmaya devam edecektir.

*  ZAMANLAYICI lambasi soner.

* HAFTALIK ZAMANLAYICI islevini yeniden etkin
lestirmek igin tekrar o (5] tusuna basin; LCD
ekranda bir sonraki program gosterilir. Yeniden
etkinlestirme sonrasinda, program saat zamaniyla
ilgilidir.

ACMA zamanlayicisi
ekrani

KAPATMA zamanlayicisi
ekrani*

*KAPATMA zamanlayicisi yalnizca klimayi durdurmak igin
kullanilir. Ekranda Calistirma modu, Sicaklik, Fan hizi ve
diger islevler gosteriimez.

5. istenilen galistirma segmek igin ﬁ tusuna basin.

A g =
t |

Programlan silmek igin

Bagimsiz program
1. ﬁ tusuna basin:
« Haftanin giinii ve program numarasi gorinttilenecektir.
« Select the day to delete the program.
2. Silinecek program numarasini segmek igin ;G‘
dugmesine basin.
3. g@* tusuna basin:
* ACMA veya KAPAMA zamanlayicisi temizlenecek
ve LCD yanip sénecektir.
4. Programi silmek igin ﬁ tusuna basin.
* LCD yanip sénerken ﬁ’ tusuna basin.
Bu sekilde program silinir.

6. Istenilen sicakiigi segmek igin 7|

PN
veya (7| TEVP.
-
tusuna basin. —

« Sicaklik 17°C ve 30°C arasinda ayarlanabilir

7. Istenen fan hizini segmek igin @‘@ tusuna basin.

8. Gerekirse, islem ekleyin.

8°C’de calistirma segenegini kullanmak igin @

tusuna basin. (Notlar: Haftalik islevde s6mine

secilemez ve bellege alinamaz)

ECO calistirma secenegini kullanmak igin ﬁ

tusuna basin.

Hi-POWER calistirma secenegini kullanmak igin

g@ tusuna basin.

Sessiz galistirma segenegini kullanmak igin ﬁ

tusuna basin.

9. Program ekleme veya diizenleme. -
Program, 10 ayarinin dogrulanmasi igin G tusuna
basilana kadar gerekli tim giinlerde galisacak sekilde
ayarlanabilir.
Bir programin eklenmesi veya diizenlenmesi gerekiyorsa
litfen ayar onayi 6ncesinde 2-8 arasi adimlari yineleyin.

10.Ekleme veya diizenleme sonrasinda ayari dogrulamak
icin g@"‘ tusuna basin*.

Tiim programlar
1. G tusuna basin:
« Haftanin giini ve program numarasi goriintllenecektir.
2. 3 saniye boyunca ﬁ tusuna basih tutun.
« Tum programlar silinecek ve LCD ekranda gegerli
islem goriuntllenecektir.

Notlar :
Klima (izerindeki uzaktan kumanda alim modiiltiniin
uzaktan kumandadan sinyal aldigindan emin olun.
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Klimaniza iliskin daha ayrintili bilgiler igin Griin tanitim brosurlerine,
gerektiginde Alarko Carrier Yetkili Satici ve Servislerine ulasabilmek icin 444 0 128 numaral
Mdisteri Danigsma Hattimiza bagvurabilirsiniz.
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